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JB-151TP, JB-151TP-WH, JB-151TP-AN Funk-Raumthermostat

Dieses Dokument wurde maschinell aus dem englischen Original (ibersetzt. Im Falle von Unklarheiten oder Zweifeln beziehen Sie sich bitte auf die
urspriingliche Ausfiihrung des Dokuments. Sollten Sie auf Fehler stoBen oder weitere Fragen haben, wenden Sie sich bitte an die technische Beratung
(Kontaktinformationen finden Sie am Ende dieses Dokuments).

Das Produkt ist eine Komponente der JABLOTRON Systeme und dient in Verbindung mit dem Bediengerét zur zonalen Temperatur- und
Liiftungssteuerung mit den Mitteln der eingebauten Temperatur- und Feuchtigkeitsmessung und in Verbindung mit einem externen Sensor auch zur
Bodentemperaturmessung.

Das Produkt kombiniert die Funktionen eines Alarmsystems mit der Komfortsteuerung in Gebduden und erméglicht so eine automatische Bedienung
als Eingriff in das System, z.B. das Umschalten auf energiesparenden Betrieb bei Abwesenheit der Bewohner.

Um alle Funktionen des Produkts verwenden zu kénnen, muss das System in der JABLOTRON Cloud registriert werden (fiir einige Funktionen
kénnen Geblihren anfallen).

Das Produkt ist mit den Zentralen JA-103K und JA-107K kompatibel.

Das Produkt ist fiir die Montage durch einen geschulten Techniker mit einem gliltigen Zertifikat von Jablotron vorgesehen.
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Abb. 1: Beschreibung der einzelnen Teile des Produkts

1 - Display; 2 — Bedientasten; 3 — Seriennummer; 4 — Verriegelungsmechanismus (UAM); 5 — Batteriehalterung; 6 — Verriegelungen an der Riickseite;
7 — Klemmenblock; 8 — Schraubenlécher; 9 — Ausbrechwinkel; 10 — seitliche Halterungen fiir Klemmen

Installation

Drehen Sie den Verriegelungsmechanismus (4) gegen den Uhrzeigersinn, um das Produkt zu 6ffnen. 22 mm
Die seitlichen Klemmenhalterungen (10) mussen auf der Ruckseite ausgebrochen werden, um Raum fiir die Batterien zu schaffen.

Wenn ein externer Sensor angeschlossen ist, stecken Sie die Drahte in die Klemme (7) auf der Kunststoffriickseite. —
Befestigen Sie das Riickteil unter Verwendung der beiden Platinenverschraubungen (8) an der Wand.

Legen Sie dann die Batterien in die Riickseite des Oberteils ein, setzen Sie das Oberteil in die Verriegelungen ein und bewegen Sie ﬂ
es nach unten, um das Produkt zu sichemn.

Sichern Sie es, indem Sie den Verriegelungsmechanismus im Uhrzeigersinn drehen. Achten Sie auf die richtige Polaritét der
Batterien.
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Lesen Sie auf’erdem die Anleitung zur Montage des Bediengerats.
Grundlegende Vorgehensweise:

1. Wahlen Sie in der F-Link-Software auf dem Reiter Komponentenliste die gewlinschte Position aus und verwenden Sie die H
Schaltflache Zuordnen, um den Lernmodus zu aktivieren.
2. Offnen Sie die Auswahl Nicht zugewiesen lernen und klicken Sie doppelt, um den entsprechenden Thermostat auszuwahlen.

3. Nachdem der Thermostat in der Liste der Peripheriegerate erscheint, schalten Sie die Eigenschaften auf dem Reiter Interne B
Einstellungen scharf. Abb. 2-

Anmerkungen: Das Lernen kann auch durch Eingabe der Seriennummer (14) in der F-Link-Software erfolgen. Es werden alle Ziffem ~ Oberfléchen-

eingegeben (Beispiel-Seriennummer: 1400-00-0000-0001) montage

Funktionsschema des Produkts

Das Produkt erméglicht die Erwarmung, Kihlung oder Luftung Uber die drei PG-Ausgange der Zentrale im Ein/Aus-Modus zu steuern, siehe
Abbildung unten.
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Abb. 3: Allgemeine Konfiguration der Bedienung von Heizung, Klimaanlage und Liiftung
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Die Einstellungen des Thermostats sind in 2 Blécke unterteilt:

—  Montage: grundlegende Einstellungen des Thermostats, die vom F-Link Errichter wahrend der Montage vorgenommen werden. Diese
Einstellung ist entscheidend fir den ordnungsgemafien Betrieb des Produkts und schrankt die Einstellungen und Funktionen des Benutzers
ein. Sobald die Montage-Einstellungen vorgenommen wurden, kann das Produkt zur Verwendung an den Kunden tibergeben werden.

—  Benutzer: Die Betriebseinstellungen enthalten Parameter fiir die normale Verwendung des Produkts, wie z.B. die gewlinschten Temperaturen
fir die einzelnen Modi, Hysterese, Kalenderfunktionen usw. Die Einstellungen sind in erster Linie fiir den Benutzer bestimmt und werden in
MyJABLOTRON vorgenommen. Fur Kofferrdume, in denen der Benutzer eine detaillierte Einrichtung des Produkts bendtigt, ist der Benutzerteil
fir den Errichter in MyCOMPANY zuganglich.

Interne Einstellungen in F-Link - Grundfunktionen des Thermostats

In den internen Einstellungen des Thermostaten kdnnen die Grundfunktionen scharfgeschaltet werden, die fur die Inbetriebnahme des Produkts
erforderlich sind. Nach dem Verlassen des Abonnementsmodus wird der Thermostat in den Erwarmungsmodus mit manueller Temperatureinstellung
geschaltet. Er halt also eine konstante Temperatur (Standardwert 20 °C), die mit den Tasten gedndert werden kann, siehe lokale Bedienung unten
(Abb. 5). In diesem Modus kann der Thermostat einfach die gewtinschte Temperatur im Gebaude aufrechterhalten, zum Beispiel bis das System
vollstandig fertiggestellt und spater auf Cloud JABLOTRON registriert ist. Alle anderen Funktionen und Bedienelemente sind Teil der Einstellungen
des Benutzers in MyJABLOTRON / MyCOMPANY, siehe unten.

Funktionsmodi Erwarmung / Kithlung / Liiftung - Alle drei Modi kénnen unter Verwendung der Priifungstasten aktiviert werden. Wenn sie aktiviert
sind, wird jeder Modus erweitert, um die individuelle PG auszuwahlen, die das jeweilige Verbrauchsgerat schaltet. Das Aktivieren der einzelnen Modi
wirkt sich auch auf die Verfligbarkeit der Einstellungen des Benutzers in MyJABLOTRON / MyCOMPANY aus. Die Modi Heizung und Kihlung
funktionieren nicht gemeinsam. Der Benutzer muss in MyJABLOTRON manuell zwischen Erwarmung/Kihlung umschalten. Dementsprechend
schaltet der Thermostat entweder auf Erwarmung oder auf Kihlung PG. Der Liftungsmodus hingegen funktioniert parallel und unabhangig von
Heizung und Kihlung. Das Liftungs-PG schaltet bei Erreichen der Schwellenfeuchtigkeit, bis diese um die eingestellte Hysterese sinkt. Beide
Parameter sind Teil der Einstellungen des Benutzers. Vom Benutzer einstellbare obere und untere Temperaturgrenzen - die Grenzen (0°- 40°C)
bestimmen den Bereich, in dem der Benutzer die gewuinschte Temperatur Uber die Tasten oder MyJABLOTRON scharfschalten kann.

Schalter auf Spartemperatur - wenn sich der Thermostat im Programmmodus befindet und der Bereich, dem er zugeordnet ist, als
Bereitstellungsmethode ausgewahlt ist, verkirzt er automatisch den Komfortbereich des Kalenders und halt nur noch die Spartemperatur aufrecht.
Diese wird so lange beibehalten, bis die Komforttemperatur wieder vom Kalender gefordert wird. Fubodensensor - Wenn ein JB-TS-NTC10K
FuBbodensensor angeschlossen ist, kann ein Grenzwert fiir die FuBbodentemperatur scharfgeschaltet werden, den der Thermostat wahrend der
Erwarmung nicht tiberschreiten wird (5°- 40°C). In Wohngebauden empfehlen wir, die Standardtemperatur von 29 °C, die von den Hygienestandards
fur Wohnraume empfohlen wird, nicht zu erhéhen. Eine Ausnahme bilden Rdume mit kurzem Aufenthalt (z.B. Badezimmer), in denen die maximale
Bodentemperatur von 33°C zulassig ist. Wenn die Grenztemperatur erreicht ist, stoppt der Thermostat die Erwarmung, bis die Temperatur um 1°C
gesunken ist. Die Funktion des FuRbodensensors ist nur eine Begrenzung, der Thermostat verwendet die Lufttemperatur fir die normale Bedienung.

Display - Option zur Auswahl der Temperatur, die standardmaRig auf dem Display angezeigt werden soll. Strom - Raum/ Strom - Boden/ Gewtinscht.

Erklarung eines Fehlerereignisses auf der Grundlage einer kritischen Temperaturmessung - Der Thermostat kann ein ausgewahltes Ereignis
(Stérung/Alarm) erklaren, wenn eine scharfgeschaltete kritische niedrige oder hohe Temperatur von der ausgewahlten Quelle der Temperaturmessung
erreicht wird:

—  Luft und Boden (die erste Quelle, die die scharfgeschaltete Temperatur erreicht).
—  Luft (die Bodentemperatur wird ignoriert).
—  FuBRboden (die Lufttemperatur wird ignoriert, nur der externe Sensor wird ausgewertet).

Das Ereignis wird vom System an den Benutzer oder an den PCO berichtet. Die Funktion eignet sich zur Vermeidung von Schaden bei einem
Ausfall des Heizsystems oder zur Uberwachung der Temperatur in Bereichen, in denen dieser Wert kritisch iberwacht wird. Das dynamische
Monitoring der kritischen Temperatur (-5°C aus dem Aus-Zustand oder +10°C in den Komfort-Zustand) kann aktiviert werden, um die Erwarmung von
gewohnlichen Objekten zu iberwachen. Die Werte, bei denen der Thermostat ein Fehlerereignis meldet, werden dann automatisch entsprechend der
Einstellung des Benutzers fur die Ausschalt-/Komforttemperatur fir den Erwarmungsmodus berechnet.

Einstellungen der PG-Ausgédnge

Die PG-Ausgénge, die der Thermostat bedient, werden vom F-Link automatisch der Ein/Aus-Funktion zugeordnet und verriegelt. Bei der
Zonenheizungssteuerung steuert jeder Thermostat seinen eigenen PG-Ausgang, der die Bedienung der Heizquelle in dem Raum steuert, in dem der
Thermostat installiert ist (z.B. ein Kopf in einem FuRbodenheizungsverteiler, ein Heizkdrperkopf, ein Relais, das die elektrische FuRbodenheizung im Raum
schaltet, usw.). Wenn das System mit einer zentralen Quelle (Kessel, Warmepumpe) ausgerlstet ist, sollte die Warmequelle (iber einen gemeinsamen
PG-Ausgang geschaltet werden, der mit der ODER-Logik die PG der einzelnen Thermostate kopiert (wenn mindestens ein Thermostat eine Erwarmung
anfordert, kopiert der gemeinsame PG die Verbindungsanfrage, wenn keiner der Thermostate heizt, ist der gemeinsame PG deaktiviert).

Blockierung von PG-Ausgéangen

Von Thermostaten gesteuerte PG-Ausgange koénnen durch verschiedene Ereignisse blockiert werden, z.B. durch die Aktivierung eines
Peripheriegerats (offenes Fenster), durch die Sicherung eines Bereichs oder durch eine benutzerdefinierte Logik (Blockierung durch einen anderen
PG-Ausgang). Wenn das PG blockiert ist, erwarmt der Thermostat nicht, bis die Temperatur auf den fir den Aus-Zustand scharfgeschalteten Wert
fallt. Wenn dieser Wert erreicht ist, setzt der Thermostat die Sperre auler Kraft und hélt die Temperatur im Aus-Modus, bis die Sperre beendet ist, um
dann in den Standardzustand zurlickzukehren.

Bedienelemente auf dem Produkt:

Die 3 kapazitiven Tasten (-), (+) und (i) werden fiir die lokale Bedienung verwendet. Wenn Sie eine beliebige Taste driicken, leuchtet das Display
zunachst sanft auf. Der nachste Druck auf die Taste fiihrt bereits die gewlinschte Aktion aus. Das Display schaltet sich nach 5s Inaktivitét aus. Es
stehen nur die grundlegenden Bedienelemente zur Verfiigung, um die jeweilige Temperatur anzuzeigen oder den Strom zu andern (voriibergehend
manuell oder manuell). Alle anderen Bedienelemente und Einstellungen sind nur in MyJABLOTRON/ MyCOMPANY verfiigbar.

—  Durch Driicken der Tasten (+) und (-) wird das Display auf die gewiinschte Lufttemperatur geschaltet, die blinkt (Bearbeitungsaufforderung):

—  Ein weiterer Druck schaltet die gewiinschte Lufttemperatur in 0,5-Grad-Schritten scharf.
—  Nach 2s Inaktivitat stoppt die Bearbeitung und die gewahlte Temperatur wird als gewtinschte Lufttemperatur scharfgeschaltet.

—  Ein kurzer Druck auf die Taste (i) schaltet durch das Display:

—  Drlcken Sie 1: Das Hauptsegment zeigt die aktuelle Lufttemperatur an (Standardeinstellung).
—  Drucken Sie 2: Das Hauptsegment zeigt die aktuelle Bodentemperatur an (nur wenn der Bodensensor ermdglicht ist).
—  Dricken Sie 3: Das Hauptsegment zeigt die gewlinschte Lufttemperatur an.

—  Durch langes (3 s) Driicken der Taste (i) kdnnen Sie scharfschalten, welche der oben genannten Temperaturen standardmafig angezeigt
wird. In diesem Modus blinkt nur das Symbol der betreffenden Temperaturart, alles andere erlischt. Mit einem kurzen Druck auf (i) kbnnen Sie
zwischen den Temperaturen schalten, nach 3s Inaktivitat werden die Einstellungen gespeichert und das gesamte Display wird wieder angezeigt.

—  Durch gleichzeitiges Driicken von (i) und (+) aktivieren Sie die Kindersicherung (Druckknopfsperre). Durch Driicken von (i) und (-)
deaktivieren Sie die Verriegelung. Wenn die Verriegelung aktiv ist, andert jeder Tastendruck nichts, auf dem Display wird nur das
Verriegelungssymbol fiir 2 Sekunden angezeigt.
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Abb. 4: Beschreibung der verschiedenen Display-Symbole auf dem Bildschirm
Benutzereinstellungen des Thermostats in MyJABLOTRON / MyCOMPANY:

Um alle Funktionen des Produkts verwenden zu kénnen, muss das System in der JABLOTRON Cloud registriert sein. Die Einstellungen in
den Anwendungen beriicksichtigen die Montage-Einstellungen in F-Link, es stehen nur die Parameter fiir die aktivierten Funktionsmodi zur
Verfligung, der Bereich der einstellbaren Temperaturen in der Anwendung ist auf den in den Montage-Einstellungen ermdéglichten Bereich
begrenzt. Die Einstellungen des Benutzers werden separat fiur die Funktionsmodi Erwarmung, Kiihlung und Liftung vorgenommen.

Einstellungen der Heizungsfunktion:

Automatischer Schalter auf Spartemperatur: \WWenn sich der Thermostat im Programmmodus befindet und die Bereitstellungsmethode des
Bereichs, dem er zugeordnet ist, gewahlt wird, verkirzt er automatisch den Komfortbereich des Kalenders und halt nur die Spartemperatur aufrecht.
Diese wird so lange beibehalten, bis die Komforttemperatur wieder vom Kalender gefordert wird. Standardmafig schaltet der Thermostat automatisch
auf die Spartemperatur um, wenn der Bereich vollstéandig belegt ist.

Hysterese: Legt fest, wie weit die Temperatur nach Erreichen der gewiinschten Temperatur wieder sinken muss, damit der Thermostat wieder mit
der Erwarmung beginnt. Die richtige Einstellung der Hysterese verhindert, dass die Quelle der Erwarmung zu oft schaltet. In der Standardeinstellung
ist die Hysterese fir die Erwarmung auf 0,5°C scharfgeschaltet.

Temperaturkorrektur: Erméglicht Innen die manuelle Kalibrierung der vom Thermostat gemessenen Lufttemperatur fiir Kofferrdume, in denen der
Thermostat durch eine externe Quelle, z.B. einen Luftstrom, beeinflusst wird.

Die FuBbodentemperatur wird nicht tiberschritten: Zeigt die in den Montage-Einstellungen scharfgeschaltete FuRbodentemperaturgrenze an.
StandardmaRig 29°C.

Komforttemperatur: Die Temperatur, die der Thermostat wahrend des Programmbetriebs in scharfgeschalteten Zeitspannen beibehalt, wenn eine
hohere Temperatur gewiinscht ist (typischerweise morgens und abends). In der Standardeinstellung ist die Komforttemperatur auf 22°C
scharfgeschaltet. Wenn die automatische Umschaltung auf Spartemperatur aktiv ist, verkiirzt der Thermostat automatisch die Zeitspanne, in der der
Bereich abgesichert ist.

Spartemperatur: die Temperatur, die der Thermostat wahrend des Programmbetriebs aufRerhalb der scharfgeschalteten Komfortbereiche beibehalt
(typischerweise nachts oder zu Zeiten, in denen sich niemand im Gebaude aufhalt). Die Standard-Spartemperatur betragt 18°C.

Aus: Die Temperatur, die der Thermostat beibehalt, wenn er auf die Erwarmung geschaltet ist und der Betrieb ausgeschaltet ist. Fir normale
Innenrdume wird empfohlen, dass die Werkseinstellung von 12°C nicht unterschritten wird. Bei niedrigeren Temperaturen kann es zu Schimmel und
anderen unerwiinschten Erscheinungen kommen. Der Thermostat hélt die Temperatur auch dann im Aus-Modus, wenn das PG fiir die Erwarmung
blockiert ist, z.B. durch ein gedffnetes Fenster oder eine langere Sicherung eines Bereichs (Iangerfristiges Verlassen des Gebaudes), etc.

Scharfschalten der Kiihlfunktion:

Automatische Umschaltung auf Spartemperatur: Wenn sich der Thermostat im Programmmaodus befindet und der Bereich, dem er zugeordnet
ist, ausgewahlt wurde, verkiirzt er automatisch die kalendarische Zeitspanne fir den Komfort und halt nur noch die Spartemperatur. Diese wird so
lange beibehalten, bis die Komforttemperatur vom Kalender wieder gefordert wird. StandardmaRig schaltet der Thermostat automatisch auf die
Spartemperatur um, wenn der Bereich vollstandig belegt ist.

Hysterese: Legt fest, um wie viel die Temperatur nach Erreichen der gewiinschten Temperatur wieder ansteigen muss, damit der Thermostat wieder
zu kiihlen beginnt. Die richtige Hysterese-Einstellung verhindert, dass die Kiihlung zu oft schaltet. Die Hysterese-Einstellung fiir die Kiihlung ist
individuell und in der Regel héher als fiir die Erwarmung, in der Standardeinstellung 1°C.

Komforttemperatur: Die Temperatur, die der Thermostat wahrend des Programmbetriebs zu scharfgeschalteten Zeiten beibehalt, wenn eine
niedrigere Temperatur gewunscht wird (typischerweise nachmittags und zum Schlafen). In der Standardeinstellung ist die Komfort-Kiihltemperatur auf
23°C scharfgeschaltet. Wenn die automatische Umschaltung auf Komforttemperatur aktiv ist, verklirzt der Thermostat automatisch den Bereich
Komfort, wenn der Bereich scharf geschaltet ist.

Spartemperatur: die Temperatur, die der Thermostat wahrend des Betriebs des Programms auRerhalb der scharfgeschalteten Bereiche beibehalt,
typischerweise wenn sich niemand im Gebaude aufhalt, es aber wiinschenswert ist, eine Uberhitzung der Innenrdume zu vermeiden, um schnell auf
die Komforttemperatur zuriickzukehren. Die energiesparende Kiihitemperatur betragt standardmagig 25°C.

Einstellung der Liiftungsfunktion:

Die Liiftung schaltet sich bei Erreichen der relativen Luftfeuchtigkeit ein: Der Thermostat schaltet das zugehérige Verbrauchsgerat einfach
ein, wenn der eingestellte Schwellenwert fiir die Luftfeuchtigkeit erreicht ist, in der Einstellung 50%. Der Schwellenwert kann von 0% (die Liftung ist
standig scharfgeschaltet) bis 100% (die Liftung schaltet sich tiberhaupt nicht ein) eingestellt werden. Die Funktion ist standig aktiv, unabhéngig von
den aktuellen Einstellungen des Thermostats. Die Funktion eignet sich z.B. fiir das automatische Schalten des Ventilators im Badezimmer usw.

Luftfeuchtigkeit Hysterese: Legt fest, um wie viel die Luftfeuchtigkeit nach dem Einschalten des Schalters sinken muss, damit sich die Liiftung
wieder &ffnet. Die Standardhysterese betragt 5% (wenn die Luftfeuchtigkeit 50% erreicht, schaltet der Thermostat die Luftung ein und schaltet sie
aus, wenn die Luftfeuchtigkeit auf 45% fallt).
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Kalender-Einstellungen:

Im Kalender kdnnen fir jeden Tag mehrere Zeitspannen eingestellt werden, in denen der Thermostat die scharfgeschaltete Komforttemperatur
beibehélt. Zu Beginn einer Zeitspanne beginnt der Thermostat mit der Erwarmung auf die gewlinschte Temperatur. Da dies von der thermischen
Tragheit des Raums und der Leistung des Heizsystems abhangt, muss der Beginn der Zeitspanne rechtzeitig scharfgeschaltet werden, um
sicherzustellen, dass die gewlinschte Temperatur in der erforderlichen Zeit erreicht wird. Die Einstellungen des Kalenders werden fiir die Funktionen
Erwarmung und Kiihlung getrennt vorgenommen.

Betrieb des Thermostats

Abgesehen vom einfachen Andern der gewiinschten Temperatur im Kalender oder im manuellen Betrieb erfolgt die gesamte Bedienung in der
MyJABLOTRON App unter dem Reiter Thermostate und Thermometer.

Saisonale Funktion: Wenn beide Funktionen in den Montage-Einstellungen ermdglicht werden, erlaubt der Thermostat das Umschalten zwischen
Erwarmung und Kihlung. Das Umschalten erfolgt manuell in der Anwendung, wenn Sie zwischen den Jahreszeiten wechseln, ein gemeinsamer
Betrieb beider Modi ist nicht méglich.

Hinweis: Wenn der Thermostat auf Kiihlen geschaltet ist, ist die Erwédrmung vollstédndig deaktiviert, auch wenn die Temperatur auf den Aus-Modus
féllt. Es wird empfohlen, die Fehlermeldung bei kritisch niedrigen Temperaturen aktiv zu lassen (Einstellung der Montage), um den Benutzer rechtzeitig
zu warnen, wenn die Heizung nicht aktiviert ist.

Betriebsarten des Thermostats:

—  Kalender - der Thermostat schaltet automatisch zwischen Komfort- und Spartemperaturen um, je nach dem im Kalender scharfgeschalteten
Zeitplan. Dieser Modus ist am besten fiir einen energiesparenden Betrieb des Heizsystems im Gebaude geeignet. AuRerhalb der exponierten
Zeiten heizt der Thermostat mit einer niedrigeren Temperatur, wodurch die Betriebskosten des Gebaudes gesenkt werden.

Wenn die automatische Umschaltung auf die Spartemperatur aktiv ist, verklrzt der Thermostat jeden laufenden Komfortbereich und schaltet
also sofort nach Absicherung des Bereichs auf die Spartemperatur um. Der folgende Komfortbereich wird trotz eines scharfgeschalteten
Zustandes entsprechend der Einstellung im Kalender gestartet.

Im Kalendermodus kann die aktuelle Wunschtemperatur bei plotzlichem Bedarf des Benutzers im Kofferraum manuell Giber die Plus- und
Minustasten am Produkt oder in der App geandert werden. Der Thermostat behalt dann die neu eingestellte Temperatur bis zum nachsten
Andern des Kalenders bei (Schalter von Spar- auf Komforttemperatur oder umgekehrt). Dann wird die Temperatur wieder entsprechend dem
Zeitplan im Kalender scharfgeschaltet.

Der Kalendermodus ist sowohl fiir die Erwarmung als auch fir die Kihlung verfugbar, die Einstellungen sind fiir jede Funktion individuell.

Manuelles Andern

I Scharfschaltung der gewiinschten Temperatur

Einsparungen

ECO COMFORT ECO COMFORT ECO

Oh 12h 24h
Abb. 5: Entwicklung der Temperaturen bei einzelnen Aktionen im System

—  Manuelle Temperatur - der Thermostat halt eine vom Benutzer scharfgeschaltete Temperatur konstant. Die gewiinschte Temperatur
kann uber die Plus- und Minustasten auf dem Produkt und in der App gedndert werden. Die Systemsperre hat keinen Einfluss auf das
Verhalten des Thermostats in diesem Modus. Der Manualmodus ist sowohl fiir die Kiihlung als auch fiir die Erwarmung verflgbar.

—  Aus - Im Modus Erwarmung halt der Thermostat eine konstante Temperatur, die fiir den Modus Aus scharfgeschaltet ist. Im Kiihimodus hélt der
Thermostat im Aus-Zustand keine Temperatur aufrecht. Der Aus-Modus wird automatisch aktiviert, wenn das entsprechende PG fir Erwarmung
oder Kiihlung vom System blockiert wird.

Display der aktuellen Werte: Der Thermostat berichtet der Anwendung in 5-Minuten-Intervallen die aktuellen Werte fiir Temperatur und
Luftfeuchtigkeit. MyJABLOTRON zeigt die zuletzt bekannten Werte an. Die Anwendung erstellt aus den Messwerten der Raumtemperatur ein
Diagramm, mit dem sich der Temperaturverlauf iberwachen Iasst.

Technische Parameter

Bereich der TemperaturmesSung Mit @XIEIMEIM SENSON ............cooiuueeeeeeeee ettt e et e et e et et e ettt e e e e anenaeaneeenne -40 bis +125 C° (£ 0,2 °C)
TEIMPEIALUIDEICICH. ...ttt ettt ettt et e et e o2t e e e sttt e st e et e e 42t e et e e 42t e skt e ettt e et e 2ttt e e st e e et s e e st e e st e s et e et e e et e e nta e e naneeens -20 bis +40 C°
Bereich zur Messung der Luftfeuchtigkeit ... 0-100 %
*Temperatur BedIENGEIAte KIASSE ...........ccuoiue ettt ettt ettt ettt ettt ettt l. (gemaB der Regulierung (EU) Nr. 813/2013)
*Beitrag der Bedienelemente zur saisonalen IS =1 % (gemél der Regulierung (EU) Nr. 813/2013)
*fiir beide Parameter in der Konfiguration der Zentrale Bedienelemente
SErOMVErSOrgUNG ........cccccuieciieciiecieciei e 2x Alkaline 1,5 V AA Typ LR6 (BAT-1V5-AA empfohlen) | Batterien sind nicht im Lieferumfang enthalten.
Typische Lebensdauer der Batterien ...... 2,5 Jahre / 3,5 Jahre (aktive / inaktive Tastensperre)
Erkennung niedriger Spannung der Batterie ..
Ruhestromverbrauch .............................
Maximaler Stromverbrauch.
Lo L= T Lo USRS
KOMMUNIKHIONSTIOQUENZ ...ttt ettt 222222t o222 et et et et et et et e e e e nnne s
Funkreichweite
Maximale Stromversorgung GBEr FUNKITEQUENZ ERP ............co.. oo ettt ettt e st e et e a et et e e st e et e et e e s ass e e ste e e tneeennneeenees

ADIME@SSUNGEN. ...tttk a e h etk h L b h e h e h bt b h ettt 82 x 82 x 22 mm
GEWICHE (ONNE BAMEIIEN) ...ttt ettt ettt e et ettt e e et ettt 99,79
Durchschnittliche Betreiebsfeuchtigkeit .. . 75 % RH (nicht kondensierend)

Betriebsumgebung................cccc..... Innenbereiche allgemein
Entspricht ................. EN 60730-1, EN IEC 62368-1, EN 50130-4, EN 55032, ETSI EN 300 220-2, EN IEC 63000
Empfohlene Schrauben ................ccccccooveiiieiiiciiiiiiiiieiiens 2x (> g 3,5 mm (halbrunder Kopf)

c € JABLOTRON a.s. erklért, dass das Produkt JB-151TP, JB-151TP-WH und JB-151TP-AN in Ubereinstimmung mit den Harmonisierungsrechtsvorschriften

der Europdischen Union entwickelt und hergestellt wurde: Richtlinien Nr.: 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU bei
bestimmungsgemél3er Verwendung. Die urspriingliche Konformitétserkldrung finden Sie unter www.jablotron.com im Bereich Downloads.

Hinweis: Obwohl das Produkt keine schédlichen Materialien enthélt, entsorgen Sie es nicht im Mill, sondem bringen Sie es zu einer Sammelstelle fiir
Elektroschrott. Ausfiihrlichere Informationen finden Sie unter www.jablotron.com im Bereich Downloads.

JB-151TP, JB-151TP-WH, JB-151TP-AN 4/4 MOJ57800
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